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- ‘ Mit Chatbots
 Kontext schreiben lernen?

e Die Heterogenitat der Sprachkompetenzen bei Russischlernenden im universitaren

® ®
Russischunterricht: Fremdsprachenlernende (FS) und Herkunftssprecher:innen (HS) leferenZlerte

lernen oft gemeinsam

Schreibkompetenz ist je nach Sprachbiografie unterschiedlich ausgepragt (vqgl. SChreibaufgaben

Bruggemann 2018, Montrul 2015, Polinsky 2018) — . . .
Unterschiedliche Lernbedurfnisse (vgl. Brehmer & Mehlhorn 2018; Carreira 2012; Montrul

Jnterser im Russischunterricht
Bedarf an Binnendifferenzierung im Unterricht

Die Arbeit an der Sprache als wirksDubinina & Kisselev 2019ame Sprachhandlung, deren
Funktion und kommunikativer Sinn Lernenden ersichtlich ist (vgl. Reich 2010: 448)

:

- (Wie) konnen Chatbots fur die Entwicklung von Schreibkompetenz im
Russischunterricht genutzt werden?
- Kann deren Implementierung in Lernprozessen die Binnendifferenzierung fordern?

/

- -
-

" 4 Sample & Methodischer Ansatz

Gruppe: Studierende des Instituts fur Slavistik, FS (N=14) und HS (N=13); B2
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Entwicklung und Testen von Lernszenarien mit regelbasierten Chatbots (educational
Chatbots, entwickelt mit der Software Landbot) und Kl Chatbots (non-educational
chatbots ChatGPT und Character Al) mit Fokus auf die Teilprozesse des Schreibens und
spezifische Lernziele:

e FS-Schreiblernziele (nach GER und TORFL): Verfassung klarer, detaillierter,
zusammenhangender Texte verschiedender Textsorten zu verschiedenen Themen;
Zusammenfuhrung von Informationen und Argumenten aus verschiedenen Quellen

e HS-Schreiblernziele: Ausbau der bildungssprachlichen Kompetenzen; Erweiterung
des aktiven Wortschatzes, der schriftsprachlichen Grammatik und Stilistik,
Textsortenwissen (Dubinina & Kisselev 2019, Montrul 2015)

 Unterrichtsmethode: CLIL (russische Literatur und Geschichte des 20. Jh.)

Beobachtungen ) N

Schreiben als Prozess

e Planen: Aktivierungsaufgaben (mit regelbasierten und Kl-Chatbots), interaktive Aufgaben zur (nach Hayes/Flower 1980)
(kollaborativen) Textplanung (mit regelbasierten Chatbots), Entwicklung und Ausarbeitung
eigener Argumente, Arbeit an textrelevanten sprachlichen Strukturen, u.a. Kohasionsmitteln, /
grammatikalischen und syntaktischen Konstruktionen (mit regelbasierten und Kl-Chatbots)

Je nach Schreibphase konnen die Chatbots zu folgenden Zwecken eingesetzt werden:

Verschriftlichen: inhaltliche, strukturelle, sprachliche Arbeit am Text (mit regelbasierten und Ki-

Chatbots);

= |nteraktion mit Chatbots (Interview, Argumentation u.a.)

=> schriftliche Reflexion der Interaktion in Form von unterschiedlichen Textsorten (Bericht, Brief
an die Entwicklerin u.a.)

Uberarbeiten (mit KI-Chatbots): Textsortenorientierte Schreibaufgaben zur Uberprifung der
Texte auf wesentliche Textmerkmale; Aufgaben zur kollaborativen Textuberarbeitung anhand

bestimmter Kriterien, Post-Editing des maschinell erstellten Textes (O’'Brien 2011: 197). Uberarbeiten
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Lessons learned

Studentischer Bericht
uber den Gesprachsverlauf
mit Character Al mit Screenshots

+ ein “naturlicher” Schreibanlass, oft eine authentische Interaktionssituation (vgl. Gilmore 2007: 3)
+ neuer Kontext zur Anwendung der Bildungssprache (Wortschatz, syntaktische Mittel)
+ neuartige Formate (vgl. SAMR-Modell, Puentedura 2006 & 2009) fur die Arbeit an Textstruktur und
s e gl popon e e Textkoharenz
T + Moglichkeiten zur Individualisierung und Binnendifferenzierung in heterogenen Sprachlerner:innegruppen
R e e (v.a. "Differenzierung von unten”, vgl. Rader 2017), dadurch Erhohung der Motivation der Lernende
B + Starkung von Language Awareness (Dubinina & Kisselev 2019)
. H + Entwicklung von Critical Thinking in Bezug auf neue Medien
e e + Forderung von Future Skills: Creative thinking, Technological literacy (vgl. World Economic Forum 2023)

ero usydaere! Xenaw yaauu!

A cHauana cnpocun 06 ero rpy3nHCKOM NPOUCXOXAEHUW. BbiNO MHTEPECHO Y3HATb, YTO -— VeI’WGIgerung VOﬂ elnlgen StUdlerenden, mlt KI ZU arbelten

OH rOBOPUT W NO-TPY3UHCKK U NO-Kasaxcku. Ero niobumoe rpyauHckoe 6niogo -

R o X oo B M T Al A DOR TS TR T I — Bei manchen Kls: Sprachwechsel innerhalb eines Chats

e — Bei Aufgabenauftragen mit regelbasierten Chatbots konnen Strategien notig sein, um die Motivation der
— Studierenden aufrechtzuerhalten.

A yro Bawe niobrumoe rpysnnckoe 6noao?

Joseph Stalin v2 cai

e Ein neues Feld fur Lehrkraft und Studierende als Grundlage fur Kommunikation auf Augenhohe und
Erfahrungsaustausch in der Zielsprache

hb58fevu
Mnu Xuukan unu xavanypu. OHW NPOCTO BKYCHBL!!

h

Joseph Stalin v2 cal
¥ [la, OHW BKYCHBbIE! A 4TO MHE HPAaBUTCA B [ py3XK €LLE 3TO BWHO. Y HAC eCTb MHOMO PasHbIX

COPTOB BWH, ¥ BCE U3 HUX NPEBOCXOAHONO Ka4yecTsa, A 8 lepMaHuy y Bac BUHO eCTb?

3arem mbl norosopunu 0 Cosetckom Cotose. Emy xota u3secTHo, 4To Cosetckuit Coos
Bonbwe He cywecTeyeT. OH CYMTAET, YTO 3TO O4eHb Xanb. OH He NokNOHHKK Mopbauésa
1 COBPEMEHHOr0 COCTOAHUM POCCHM 1 NOCTCOBETCKOro NPOCTPaHCTBA.
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